anamnéza, zdravotni
minulost, chorobopis

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

injekce, vpich,
podani injekce

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

1ék, 1éky,
medikament

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

ordinace

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

recept, lékarsky
predpis, predpis

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

predepsany 1ék, 1ék na
predpis, 1éky z 1ékarny

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

stetoskop, fonendoskop,
poslechatko

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pojizdné lehatko,
nositka na koleckach

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

sanitka, zachranka,
sanitni viiz

podstatné jméno
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medicine
UK /'medson/ US /'medison/

Something you swallow or take when you are
ill, so that you feel better.

Néco, co si ¢lovék vezme, kdyz je nemocny,
aby mu bylo lépe.

Take this medicine twice a day, always after a
meal.
Ber tento 1ék dvakrat denné, vzdy po jidle.

The medicine tasted so bitter that she pulled a
face.
Ten 1ék byl tak hotky, ze se zasklebila.

Al

prescription
/pri'skripfon/

The medicine that a doctor has ordered for a
patient, which the patient picks up at a
chemist.

Lék, ktery 1ékar pacientovi predepsal a ktery
si pacient vyzvedne v 1ékarné.

She collects her prescription from the
pharmacy every four weeks.

Své predepsané 1éky si vyzvedava v 1ékarné
kazdé ctyri tydny.

Finish the whole prescription, even if you feel
better sooner.

Doberte cely predepsany 1€k, i kdyz vam bude
driv lépe.

B2

ambulance

/'&embjalons/

A special vehicle with flashing lights and a
loud siren that carries ill or badly hurt
people to hospital as fast as possible.
Specidlni vozidlo s majaky a houkackou, které
co nejrychleji odvazi nemocné nebo tézce
zranéné lidi do nemocnice.

Somebody call an ambulance, this man has
stopped breathing!

Nékdo zavolejte sanitku, ten muz prestal
dychat!

B1

injection
/m'dzek{n/

The act of putting medicine into a person's
or animal's body through a thin needle.
Podéni 1éku do téla ¢lovéka nebo zvitete
tenkou jehlou.

The nurse gave him an injection in his upper
arm.
Sestra mu dala injekci do horni ¢asti paze.

I hate needles, so injections always make me
nervous.

Nesnasim jehly, takze z injekci jsem vzdycky
nervozni.

B2

prescription
/pri'skripfon/

A note that a doctor writes to say which
medicine a person needs, so that a chemist
can give it to them.

Papir od 1ékare, na kterém stoji, jaky 1ék
pacient potfebuje, aby mu ho v 1ékarné
vydali.

The doctor wrote a prescription and explained
how often to take it.

Lékar napsal recept a vysvétlil, jak ¢asto se 1k
bere.

You cannot buy these tablets without a
prescription from a doctor.
Tyhle tablety si nekoupis bez receptu od 1ékare.

B1

trolley
UK /'troli/ US /'tra:li/

A narrow bed on wheels used in a hospital to
move someone who is ill or hurt.

Uzké lehétko na koleckach, na kterém se v
nemocnici prevazeji nemocni nebo ranéni.

Two nurses wheeled him on a trolley towards
the operating room.

Dvé sestry ho na lehatku odvezly k opera¢nimu
salu.

He waited on a trolley in the corridor for two

hours.
Dvé hodiny ¢ekal na lehatku na chodbé.

1

history
UK /'hist(®)ri/ US /'histari/

A record of the illnesses, injuries and
treatments a person has had before.
Prehled nemoci, trazl a 1é¢by, které ¢lovék
drive prodélal.

The doctor asked about his family history of
heart disease.

Lékar se ptal na rodinnou anamnézu srde¢nich
onemocneéni.

Nurses write down every patient's medical
history before the operation.

Sestry pred operaci zapisuji anamnézu kazdého
pacienta.

C1

office

UK /'pfis/ US /'a:fis/

In American English, the rooms where a
doctor or a dentist sees patients.
V americké anglictiné prostory, kde 1ékarf

I have to go to the doctor’s office on Thursday
morning.
Ve Ctvrtek rdno musim jit do ordinace k 1ékafi.

The dentist's office called to confirm my
appointment.

Ze zubni ordinace volali, aby potvrdili mou
navstévu.

B1

stethoscope
UK /'steBaskoup/ US /'steBaskoup/

A medical tool with two earpieces and a
round end that a doctor uses to hear the
sounds inside someone's chest or back.
Lékarsky nastroj se dvéma sluchatky a
kulatou hlavici, kterym lékart posloucha zvuky
uvnitf hrudniku nebo zad.

The doctor warmed the stethoscope before
placing it on my chest.

Lékar stetoskop zahrdl, nez mi ho pfilozil na
hrudnik.

1
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Kkrev

podstatné jméno

AT

www.MojeSlovicka.cz

kost, kustka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

krém, mast

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

osetrit (ranu),
obvazat, prevazat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

starsi, postarsi, v
pokrocilém véku, letity

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

seniori, stari lidé,
starsi lidé

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

horecka, teplota,
zvysena teplota

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

bryle

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

srdce

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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cream
/krizm/

A soft thick substance that people put on the
skin, often to make it soft or to help a cut get
well again.

Meékka husta hmota, kterou si vtirds$ do kaze,
aby byla vla¢néjsi nebo aby se zahojila.

The doctor gave me a cream for the itchy rash.
Doktor mi predepsal krém na svédivou vyrazku.

This cream smells of almonds and soaks in very
quickly.

Tenhle krém voni po mandlich a hodné rychle
se vstreba.

A2

elderly

UK /'eldali/ US /'eldarli/

With 'the' in front of it, all old people
thought of together as one group.

Se slovem “the" pfed sebou oznacuje vSechny
staré lidi jako jednu skupinu.

The town offers free winter transport for the
elderly.
Meésto nabizi seniorim v zimé dopravu zdarma.

Volunteers deliver hot meals to the elderly
every single day.

Dobrovolnici rozvézeji seniortim tepld jidla
kazdy den.

B1

heart
UK /ha:t/ US /hairt/

The organ inside your chest that pushes
blood to every part of your body.

Orgén v hrudi, ktery pohéni krev do vSech
Casti téla.

My heart was beating fast after running up the
stairs.
Srdce mi rychle bilo po vybéhnuti schodu.

Regular exercise keeps your heart strong for
many years.

Pravidelny pohyb udrzuje srdce silné po mnoho
let.

Al

bone
UK /baun/ US /boun/

One of the hard white parts inside the body
of a person or animal that hold it up and
give it its shape.

Jedna z tvrdych bilych ¢asti uvnitf téla
clovéka nebo zvitete, které télo drzi a davaji
mu tvar.

The X-ray showed a thin crack in the bone.
Rentgen ukazal tenkou prasklinu v kosti.

Milk and cheese help children build strong
bones.
Mléko a syr poméahaji détem budovat silné kosti.

Al

elderly

UK /'eldali/ US /'eldarli/

A polite way of saying that a person is old,
usually past the age when people stop
working.

Zdvorily zpusob, jak Tfict, ze je clovek stary,
obvykle uz po véku, kdy se chodi do préace.

An elderly neighbour asked me to reach the top
shelf.

Starsi soused mé pozadal, abych mu doséhl na
horni polici.

The driver waited patiently until the elderly
passenger sat down.

Ridi¢ trpélivé pockal, dokud si starsi cestujici
nesedl.

A2

glass
UK /gla:s/ US /glaes/

Something you wear over your eyes to see
better, with two round pieces of glass in a
frame.

Dveé ¢ocky v obrouckach, které si ¢lovék
nasazuje pted oci, aby 1épe vidél.

He cannot read the departure board without
his glasses.
Bez bryli neprecte tabuli s odjezdy.

My new glasses have thin metal frames and
round lenses.

Moje nové bryle maji tenké kovové obroucky a
kulaté cocky.

A2

blood
/blad/

The red liquid that moves round inside the
body of a person or animal and brings air
and food to every part of it.

Cervené tekutina, ktera proudi v téle élovéka
nebo zvitete a rozvadi do vSech jeho Césti
kyslik a Ziviny.

Blood carries oxygen from the lungs to the
whole body.
Krev rozvadi kyslik z plic do celého téla.

He gives blood at the local clinic twice every
year.

Dvakrat ro¢né chodi na mistni kliniku darovat
krev.

A2

dress
/dres/

To clean a hurt place on the body and cover
it with something that keeps it safe.

Vycistit poranéné misto na téle a zakryt ho,
aby bylo chrdnéné.

A nurse cleaned and dressed the deep cut on
his arm.

Sestra mu vycistila a oSetfila hlubokou feznou
ranu na ruce.

You should dress that burn before it gets
infected.
Tu spéleninu bys mél oSetfit, nez se zaniti.

B2

fever
UK /'fizve/ US /'fizvor/

A state in which your body becomes much
hotter than normal because you are ill.
Stav, kdy je télo kvili nemoci mnohem
teplej$i nez obvykle.

Her fever climbed during the night, so we
phoned the doctor.

Pfes noc ji horecka stoupla, tak jsme zavolali
lékare.

The medicine brought his fever down within

about half an hour.
Lék mu asi za pul hodiny srazil horecku.

Al
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medicina, 1ékarstvi

podstatné jméno
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rutinni, bézny,
pravidelny

pridavné jméno
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zub

podstatné jméno

(
Ok#dd0)
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kartacek na zuby,
zubni kartacek

podstatné jméno
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tooth
/tw6/

One of the small hard white parts inside your
mouth that you use to bite and chew food.
Jeden z malych tvrdych bilych Gtvar v
Ustech, kterymi kouse$ a zZvykas jidlo.
The dentist filled a small hole in my back tooth.
Zubar mi zaplomboval malou dirku v zadnim

zubu.

My little brother lost his first tooth last week.
Muj maly bratr prisel minuly tyden o prvni zub.

Al

routine
/rui'tiim/

done as a normal, regular part of a job or
process, not because something is wrong
délany jako béznd pravidelna soucdst prace
nebo postupu, ne kviili néjakému problému

The doctor ordered a routine blood test,
nothing to worry about.

Lékar naridil rutinni krevni test, neni se ¢eho
bat.

Routine checks of the machines are done every
Friday afternoon.

Rutinni kontroly stroju se délaji kazdy patek
odpoledne.

B2

medicine
UK /'medson/ US /'medison/

The science and the job of treating people
who are ill or hurt.

Véda a price, které se zabyvaji lé¢enim
nemocnych a zranénych lidi.

Modern medicine has made many childhood
illnesses far less dangerous.

Moderni medicina zptsobila, ze mnoho
détskych nemoci je mnohem méné
nebezpecnych.

My cousin wants to go into medicine, like her
mother.

Moje sestfenice chce jit na medicinu, jako jeji
mama.

B1

toothbrush
/'tu:6braf/

A small brush with a long handle that you
use to clean your teeth.

Maly kartacek s dlouhou rukojeti, kterym si
Cistis zuby.

Dentists say you should replace your
toothbrush every three months.

Zubati fikaji, Ze bys mél kartacek na zuby ménit
kazdé tfi mésice.

I forgot my toothbrush and had to buy one at
the airport.

Zapomneél jsem si kartacek na zuby a musel
jsem si koupit jeden na letisti.

A2

Moje slovitka - www.MojeSlovicka.cz - podminky pouZiti: mojeslovicka.cz/licence



